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Certificate
Mar. XXth, 2021
To whom it may concern,

This is to certify that Mr./Ms. XXX（姓名拼音，无需倒序，首字母大写）, ID No. XXXXXXXXXXXXXXXXXX, Passport No. XXXXXXXXX（护照号，包含大写字母）, is a Professor/Associate Professor /Lecturer/other（职称） of South China Agricultural University. He/she has been working in South China Agricultural University since X（月，英文简写）.XXXX（年） and his/her current monthly salary is about RMB XX,XXX.00（薪水）. Upon his/her application, he/she is agreed to X（国家） to study abroad from X（月，英文简写）. X（日）, XXXX（年） to X（月，英文简写）. X（日）, XXXX（年）. 

South China Agricultural University agrees the dispatch of Mr. /Ms.XXX（姓名拼音，无需倒序） to X（国家）, and promises to keep his /her work position and reemploy him/her after he/she returns on time. Overdue return will be subject to punishable code pursuant to corresponding SCAU regulations.

Only for Study Visa
Leader Name: 

Leader position: Director

Human Resources Department
South China Agricultural University

Tel:86-020-85288019    Fax:86-020-85280042    https://hr.scau.edu.cn/
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证  明
兹证明XXX，性别：男/女，身份证号码：XXXXXXXXXXXXXXXXXX(最后一位为X的，请大写)，护照号： XXXXXXXXX，
XXXX年XX月至今在华南农业大学工作。职称：XX，现月收入约人民币XXXXX元。经个人申请，拟同意XXX同志于XXXX年XX月XX日至XXXX年XX月XX日期间赴XX(国家)XX（事由）。出国期间学校暂时保留职位，按期回国后恢复岗位；如有逾期，学校将按相关政策处理。
    特此证明。
注：仅限办理公派出国留学签证用。
负责人：
                                         职位：处长
联系方式：020-85288019
 华南农业大学人力资源处
                          2017年XX月XX日

说明：在需开具此证明之前，请在网办大厅办理申请开具收证明手续。
